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Binswanger)

William Blake: LONDYN

Blakam sie posrod czynszowych streets,
Tamiza smetna, w jarzmie rzeka,

I widze w kazdym z mijanych lic

ztg mysl nieszczesnego cztowieka.

Glos kazdy, rozpacz, zduszony krzyk,
Pisk nagly niemowlecia w strachu,

Z dusz sie wyrywa bezgtosny zgrzyt,
Jek to kreatur w kajdan krachu.

Lub w uszach kominiarczykéw ptacz,
Kosciotdw osmalonych trwoga,

I otepiatych zotdakow szlak,

U patacowych bram krwi zgroza.

Tu wiekszo$¢ ulic nocami drzy

Od ztorzeczen mtodych nierzadnic,

Gdy nowo narodzonego tzy

W $lad slubow ptyna, tych "porzadnych".

(tt. Ela Binswanger, oczywiscie wiem, ze "ttumaczenie po Baranczaku" to nieomal swietokradztwo, z
drugiej strony tym ciekawsze wyzwanie...)
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Wsrdd ulic, ktore roj lichwiarzy
Wykupit wraz z Tamiza metna,
Bladze - i widze w kazdej twarzy
Stabosci i niedoli pietno.

Kazdy gtos, klatwa, krzyk urwany,
Placz, ktorym dziecko trwoge gtuszy,
Dzwieczy w mym uchu jak kajdany



Wykute w kuzni ludzkiej duszy.

Gdy kominiarczyk ptacze z cicha,
Bledna koscioléw ciemne $ciany;
Kiedy zebrzacy zotnierz wzdycha,
Krwia sptywa patac poztacany.

Lecz w nocy stysze tez, jak z dala
Klnie miodociana nierzadnica:
Zarazg Slubne toze kala,

Jadem dziecieca tze nasyca.

(tt. Stanistaw Baranczak)

ES
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I wander thro' each charter'd street,

Near where the charter'd Thames does flow.
And mark in every face I meet

Marks of weakness, marks of woe.

In every cry of every Man,

In every Infants cry of fear,

In every voice: in every ban,

The mind-forg'd manacles I hear

How the Chimney-sweepers cry
Every blackning Church appalls,
And the hapless Soldiers sigh
Runs in blood down Palace walls

But most thro' midnight streets I hear

How the youthful Harlots curse

Blasts the new-born Infants tear

And blights with plagues the Marriage hearse

*

A jak wyglgdata praca dzieci-kominiarczykow, czyscicieli kominéw? "The Chimney Sweeper" to
(zastuzenie) jeden z najstynniejszych "zestawow" poetyckich Blake'a z "Piesni niewinnosci i


https://www.salon24.pl/u/chestertonpolska-mini-blog/1147862,czysciciele-kominow-williama-blake-a?fbclid=IwAR2TEMoyI3g4pG9Bp32x8phN3Ow72asZTl45YMkFxoPO9jgDKHxJ-z6Fii4

doswiadczenia".

"Chimney sweeper" to po polsku "czysciciel kominéow". W Anglii profesja ta istniata okoto 200 lat, od 1666
(wielkiego pozaru w Londynie) do potowy XIX wieku. Gdy bowiem angielska stolica spalita sie niemal do
szczetu, zauwazono, ze gromadzqce sie w kominach popiot i sadza stanowiq zagrozenie pozarowe.

Zaczeto je zatem czyscic¢. Poniewaz jednak nie dysponowano zadng maszynq zdolng czy chociaz
narzedziami zdolnymi utatwic to zadanie, musiat wykonywac to cztowiek. Cztowiekiem tym byto zazwyczaj
dziecko w wieku 6 lat (cho¢ zdarzaty sie i czterolatki).

Procedura wyglgdata w ten sposob: dziecko owijano starannie w stome i inne tego typu materiaty, czyniqgc
Z niego chodzqcq szczotke. Nastepnie spuszczano do komina. Malec miat ruszac sie raz w prawo, raz w
lewo, i w ten sposob czysci¢ komin.

Oddychajqce bez ustanku sadzq i popiotem dzieci dozywaty zazwyczaj nie wiecej, niz lat 8. Dlatego tez
angazowano w to pozyteczne zajecie tylko dzieci z rodzin biedniejszych, zazwyczaj wyptacajqc ich
rodzicom pewnq rekompensate.

Kosciot Anglii zracjonalizowat ten ohydny proceder korzystajgc z dwoch argumentow: ze te dzieci
prawdopodobnie i tak by umarty, gdyby zostawic je z rodzing, a poza tym "kto nie pracuje, niech tez i nie

je".

Londyn 1760-1815

llustracja: recznie kolorowana akwaforta w zbiorach National Gallery od Art, Washington, D.C.
O autorze ilustracji:

Thomas Rowlandson (1756-1827) byt karykaturzysta i grafikiem, ktérego sprosne satyryczne obrazy i karykatury polityczne
zawtadnety popularng wyobraznig georgianskiej Wielkiej Brytanii. Wraz z innym artysta Jamesem Gillray'em zapoczatkowat
ztoty wiek brytyjskiej karykatury na przetomie XIX i XX wieku.

Rowlandson stworzyt sardoniczne ilustracje tuszem i akwarelg, ktdre nabijaty sie z wptywowych politykdéw, takich jak William
Pitt i Napoleon Bonaparte, i przedstawiaty wspoétczesne wydarzenia w humorystycznym stylu. Satyryk odniést sukces
pracujac dla wydawcéw takich jak Rudolph Ackermann - ktdry zlecit mu wykonanie rysunkéw do szerokiej gamy tytutéw -
oraz sprzedawat grafiki i akwarele bogatym kolekcjonerom. W humorystyczny sposéb przedstawiat przywary i stabosci
dwczesnego spoteczenstwa angielskiego, ironizowat na temat ludzkich popeddéw, tworzac bardzo sSmiate przedstawienia,
wahajgce sie miedzy erotyka a pornografia, ktére nastepnie byty masowo rozpowszechniane za pomoca litografii.

*

Inne ttumaczenia w przypisach.


https://www.oldbaileyonline.org/static/London-lifelate18th.jsp
https://pl.wikipedia.org/wiki/Thomas_Rowlandson
https://pl.wikipedia.org/wiki/Epoka_georgiańska
https://en.wikipedia.org/wiki/James_Gillray

